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Limeryki made in Poland

Wsiep

Chyba nie trzeba wam ttumaczyc, co to jest limeryk. Wiecie
doskonale, Ze jest to picciowiersz humorystyczny, popularny w
Anglji tak jak w Polsce fraszka. Znacie limeryki z przektadow
[ wiecle, 2e zwykle wygladajgq one mniej wigcej tak:

Ta-ra-ra ra-ra-ra ra-ri-ra,
Ta-ri-ri ta-ra-ra ta-ti-ra,
1a-ri-ra ri-ra ri,

Ta-ti-ra ti-ta ri:

Ta-ram ta ta-ta-ra ra-ti-ra’

Czy trafnie wywiqzalismy sig¢ z zadania, czytelnik sam to
esqdzl ponizej. Koniecznem jest jednak zapoznanie sl¢ z przy-
psami’ podanemi- na’ koricu, bez nich bowlem - niektdre z naszych
utwordow moglyby sle wydac niezrozumilale.

Zapewne interesuje czytelnikow niewymownie, kto ukrywa
sle pod nazwiskiem Zenona Pseudeckga ?

Jedno wam moge powiedziec. Whbhrew przypuszezeniom i po-
szlakom nie jest to dw stawny poeta, autor granej obecnie
w teatrze Polskim »Jadzi — wdowy-, jest to zupeln'e kto inny,
ale nle moge powiedziec kto, bo mdj szanowny wspolnik wy-
czerpany wazZnemi sprawami tak zajmujgcych szeroki ogot
spoleczeristwa, odpoczywa sobie teraz w Montecatini. A moze
nie w Montecatini, w kaZdym razie jest teraz na vrlopie, zdala
od swego urzedu i ode mnie, tak, Ze nawel nle mogtbym sig
go zapytac czybv pozwolil na zdradzenie swego incognito.

J.U. .

Raz pewien mlody

Raz pewien mlody ichtiozaur

Byl na wystawie ,Des Beaux Arts”;
@iy spojrzal na dziela,

Qchota go wziela,

By poireé je wsaystkie. | pozarl.

Chwalit sie ktos$

Chwalil sig ktos, ie w mie$cie Brookshpahn
Zasadzil gdzies na rogu bukszpan..
Reekl sceptyk: — Panie, to gadanie,
Bukszpan na rogu?! Bujda, panie!

Ten odrzek! mu:—Ta spéjrz na rég-z panl...

Raz Anglik w Polsce

Raz Anglik w Polsce chory byl,
Choé¢ zdrowym do tej pory byl;

8o wédke i rum pit:

Okropnie sie umpil,

Nazywal si¢ Bloompill. It's horrible.

Raz bokserowi

Raz bokserowi w Hollywood
Bok (mimo jego woli) chudl.
Rzekt doktér: — Dear boxer,
Tak wychud! twsj bok, Sir,

Bo pan zaduzo goli wad!

Raz pewlen mtody.. Nasz pierwszy limeryk jest doS¢ przejrzystg satyrg
na wpuszczanie mlodych ichtiozauréw na wystawy sziuki i nie wymaga spe-

cjalnych objasnieni.

Chwallt sle ktosS... Jest to limeryk oparty na zaskoczeniu czytelnika, ogol-
nie bowiem wiadomo, ze w miefcie Brookspshn zasadzenie drzewa jest nie-
mozliwoscig, gdyz klimat Wysp Baltzzara wahajacy sie przeciginie od+12 do

18 stopni C. wyklucza dogodne warunki do rozwijania sie egzotycznej ro-

linnosci.

Raz anglik w Polsce... Slowo ,umpii* znaczy to samo co ,upil", cho-
dzito tu jedynie o niewysilanie si¢ w_poszukiwaniu oryginalnego rymu do
stow ,rum pit*. — Bloompill (czytaj: Blumpil) znana aryswokratyczna rodzina
szkocka, Sensacje swego czasu wywolal pamietny list lorda Bloompill’a od-
teguywujacy si¢ od wszelkich wezlow pokrewiedstwa z socjalistycznym pre-

mierem Prancji Sir Leonardo Blumenthallem.

It’s horrible — to zdanie, kt6re sprawi niewatpliwie najwigcej klopotu pol-
skiemu czytelnikowi. Znaczy ono—,to straszne®. W tym wypadku stanowilo
ono rym do ,chory byl® i ,dc tej pory byt-, gdyz wymawia sig nie ,horrible-,
dle .horybyl*. Limeryk nasz jednak nie miatby racji bytu w stanie Ohio
w Ameryce Polnocnej, w Nowej Poludniowej Walii w Australji, w zagiebiu
Devonshire w Anglji i1 na ulicy Bielanskiej] w Warszawle, gdzie stowa .hor-

rible® wymawia sie ,choribl=,

Raz bokserowil... Zdanie ,Dear boxer® znaczy prawdopodobnie po angiel-
sku ,drogi bokserze“. Stowo .Sir" znaczy po angielsku niewgtpliwie ,panie”.
Zdania ,bo pan zaduzo goli wod® nie nalezy bra¢ dostownie. Bokser nasz
nlewstpliwie nigdy nie golit 2yletka fal oceanu — coby na podstawie tego
zdania niejednemu czytelnikowi moglo przyj$¢ na mysl—pit poprostu za duzo
woédek. Stown wodka, jak wiadomo, jest wyrazem pieszczotliwym, spieszcze-
nlem od — wods. W tym wypadku wrociliSmy do Zrédiostowu, uwazajac, i2
wodka powodujgca chudniecie boku cziowieka nie zasluguie na to aby ja

piesci¢ i spieszczaé.
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John Smith, co zdo...

John Smith, co zdoby! Ararat.
nie placi¢ swych sie stara rat
I méwi, ze to istny raj dla-

-A — wszystkie dziela Wilde‘a,
Wiec czytaé jest Oskara rad.

Zbrodniarz zlapany

Zbrodnierz zlapany w miescie Kutno,
Poczul, ze leb mu wkrétce utna.

. Stawial drai opér,

Rozkwasil go topér...
Brr... Teraz wam przykro. I smutno.

Ktos$ rzekl raz

Kto$ rzekl raz ,djade”, zamiast ,djadem”,
Poprostu. w koAcu slowa zjadl ,em*.
Za blad ten czysto lingwistyczny
Hrabina z wloéci okolicznych .
Nie ugoscila go obiadem.

W tym roku, co w...

W tym roku co w Polsce nasz zmar! Zan,

Urodzil sig w Stanach 6w Tarzan;

Po mrozie wléczyl sie w zimie

Z facetks. (Ann—jej na imie).

Tak Tarzan, gdy zmar! Zan, wcigz marzl
z Ann!

Przypisy

: Ktos rzek! raz..

Mowiac: Ma wado sie...

Méwigc: Ma wado, sie nie plen!
Wyjechal pewien na step les.

Rzekt w dzika wjechawszy gluse:

— Tutaj do pracy sie zmusel

Glos mu rzek! z gluszy: — Nie sepler!

Byly trzy Lizy

Byly trzy Lizy. Raz a propos Liz
Powiedzial kto§ na Akropolis:
—Lubig stuchaé owe panie,

Gdy lis gra na fortepjanie,

Bo allegro ma non troppo lis.

Pragnac kurczecia

Pragngc kurczecia, pewien burmistrz
Przypuécil do kucharki szturm i strz-
-elil jej w brzuch, Ta

Odrzekta kuchta:

-—Qdy kurczat chcesz, to sig¢ do kur mizdrz.

Pewien w portowym

Pewien w portowym barze mixer
Wymawial stale zamiast ,x“ ,r“.

Gdy pewien lord-nabab

Uzyskaé chcial rabat,

Rzekt: , prir fir, Sir*, zamiast ,prix fixe, Sir®!

John Smith, co zdo... Oskar Wilde (czytaj Lajld) zngkomity pisarz ang.

Zbrodniarz ztapany.. Jest to auteatyczny wypadek jaki zdarzyi si¢ w
latach dziewieédziesigtych ubieglego wieku w jednem ze spokojnych miaste-
czek péinocnej Bawarji. Przeniesienie akcji do Kutna ma.na celu wzbudzenie
w polskim czytelniku uczucia wigkszej bezpos$redniosci.g

Jest to réwniez autentyczna historja, jaka zdarzyla sig
niedawno w majatku Sikorz w Plockiem. Skladki na rzecz nieszczgsnej ofiary
dziwactw hrabiny P. przyjmuje administracja ,Szpilek®.¢

W tym roku, co w...

pasowato do rymu. Zasadniczo ,Ann* wymawia sie¢ ,Een”, ale to juz nie po-
winno zupeinie nas obchodzié. |

s Méwigc:—Ma wado sie... Ludzie leniwi czyli lenie sg ai nadto smako-

Imi¢ Ann, nalezy wymawiac Ann, dlatego, Zeby

witym kaskiem dla satyrykow. Jezeli leniuch w dodatku sepleni, nic w tem

dziwnego, e taki pan pada ofiarg smaglego biczh satyry. Przytoozony lime-
ryk jest najlepszym tego dowodem.

» Byly trzy Lizy... Lis-pianista dajacy koncerty w poblizu Akropolu nie jest
zjawiskiem obcym dla turystow tak chetnie zwiedzajacych skarby kultury
antycznej. Do takich to turysiéw, a wlasciwie turystek, zaliczyé $mialo mozna
owe melomanki, o ktérych mowa w tym limerykn. 1o, 2e kazda z nich no,
sita dZwieczne imie Liza, a dominujacg cecha Lisa jako pianisty bylo jego
znakomite allegro non troppo, sprawilo, iz biaha w gruncie rzeczy historja
unie$miertelniona zostala w przytoczony wyzej sposéb.

Pragnac kurczecia...
pocichu. Kto§ bowiem, ustyszawszy prawidlowo przeczytang linijke .elif jej
w brzuchta® méglt powzigé podejrzenie, i2 autor nie do§¢ dobrze potrafi
swoje mysli ubiera¢ w istniejgce slowa.

Pewien w portowym... Jeéli chodzi o wymowg slowa ,Sir* patrz przypi ®

Caly wdzigk tego limeryku polega na czytaniu go

do limeryku ,Raz bokserowi...”.



